
Менее чем через минуту, Синшан вернулся вместе с невысоким водителем и забросил того на
водительское место.

Машина снова завелась и поехала в центр Янгона, оставив за собой группу стонущих местных
жителей.

"Вот твоя оплата".

Спустя двадцать минут, Сун Ян бросил триста юаней водителю. Затем он с Синшаном вошел в
отель Рангун.

Водитель же вздохнул с облегчением, пока смотрел на два силуэта, которые направлялись в
отель. Этот мужчина был слишком ужасающим, менее чем за минуту он сумел разобраться с
двадцатью мужчинами.

Сун Ян снял номер в отеле онлайн на десять дней.

Сегодня было 16 Июня. Им нужно было подождать ещё два дня до того, как начнутся
официальные торги.

Сун Ян почитал книги оп Восточной медицине в течение двух часов перед тем, как он забросил
их обратно в накопительное кольцо. Затем он постучал в соседнюю дверь и позвал Синшана
спуститься в ресторан и поесть.

В преддверии официальных торгов Янгон встретил огромное количество представителей как
различных ювелирных компаний, так и просто богатых людей, которые хотели опробовать свою
удачу.

В результате более 80% людей в ресторане были из Янхуаня.

Пока они ждали свой заказ, Сун Ян со скучным выражением начал проводить взглядом по
округе, сканируя и анализируя людей.

Внезапно, его глаза засияли, ведь он заметил, что по соседству с ним была красавица.

Она была одета в черно-зеленый костюм, у нее были длинные ноги, на которых красовались
черные чулки. Её обувь была на высоком каблуке, а лицо имело безупречную красоту. Она
была все ещё молодой, где-то в ранних двадцатых годах своей жизни.

В этот момент она сидела напротив женщины среднего возраста и с серьезным выражением
обсуждала предстоящие официальные торги.

Хотя они говорили тихо, слух Сун Яна был поразительно острым.

Согласно их разговору, эти двое были из ювелирной компании, и они прибыли, чтобы
приобрести натуральные камни.

Кроме того они часто упоминали имя "Гадание" во время своего разговора.

Перед тем, как прибыть в Янгон, Сун Ян попросил Нангонг Юньтяня собрать ему немного
информации о баронах Хэйян и организаторах публичных торгов.

Если он правильно помнил, то этот человек являлся одним из пяти баронов Хэйян. В то же
время он был и организатором предстоящих торгов.



Поговорив о работе, Цзянь Ван-ер с волнением спросила: "Сестра Джу, когда прибудет
Божественный Доктор Нин?"

Сестра Джу ответила тихо: "Не переживайте, шеф Цзянь. Божественный доктор Нин уже
сообщил, что прибудет завтра до полудня".

Услышав это, Цзянь Ван-ер смогла немного успокоиться: "Если Божественный доктор Нин
сумеет излечить болезнь, тогда в этот раз мы сможем получить намного больше натуральных
камней".

Сестра Джу кивнула, согласившись: "Северная святая рука, Божественный доктор Нин - один
из двух великих докторов всего Янхуань. С ним мы точно сумеем вылечить скрытую болезнь!"

"Я тоже так надеюсь!", - кивнула Цзянь Ван-ер. У нее правда появилось ощущение, что дело не
пойдет так гладко, как хотелось бы.

В этот момент молодой парень вошел в ресторан, с ним было два телохранителя. Этому парня
было на вид 25-26 лет, а на его левой щеке было темно-коричневое родимое пятно.

По логике, это должно было заставить его чувствовать себя ниже и хуже других.

Однако ни следа на чувство неполноценности на лице юноши не было. Наоборот у него была
гордая и отчужденная улыбка на лице. Войдя внутрь, он сразу осмотрелся по всему ресторану,
вскоре его взгляд остановился на Цзянь Ван-ер, и он пошел в её сторону.

Цзянь Ван-ер, казалось, почувствовала что-то, так что она подсознательно подняла голову. В
тот момент, когда она заметила юношу, её выражение красивого лица внезапно изменилось, и
след угрюмости появился на нем.

"Младшая сестра Ван-ер, мы встретились вновь!", - молодой парень подошел к столику и
снисходительно посмотрел на Цзянь Ван-ер. Он и не старался скрыть похотливого огонька в
своем взгляде.

"Молодой мастер Сун, прошу ведите себя достойно. Вы можете называть меня Директором
Цзянь или Цзянь Ван-ер. Прошу не зовите меня Младшей сестрой Ван-ер", - в свою очередь
Цзянь Ван-ер не пыталась скрыть отвращение в сердце, показывая его на своем лице.

"Молодой мастер Сун, прошу присаживайтесь", - сестра Джу поднялась, выглядя немного
напуганной.

Молодой мастер сел напротив Цзянь Ван-ер без колебаний. Его взгляд стал ещё более
несдержанным: "Младшая сестра Ван-ер, не будь такой. Рано или поздно, ты выйдешь, став
членом моего клана Сун. Не говори мне, что хочешь, чтобы я называл тебя моей женой Ван-ер
раньше времени".

"Отвратительно!"

Цхянь Ван-ер холодно хмыкнула, поднялась и собралась уходить, но была остановлена двумя
телохранителями молодого человека.

Тот улыбнулся и сказал: "Младшая сестра Ван-ер, я знаю, что в этот раз ты прибыла в Хэйян
для покупки натуральных камней. Клан Сун очень хорошо знаком со всей ситуацией в Хэйян и
с некоторыми генералами".



Услышав это, выражение Цзянь Ван-ер сильно переменилось. Как она могла не уловить угрозы
в словах Сун Фэя?

"Ты такой подлый!"

Сун Фэй не переживал: "Сестра Ван-ер, ты выглядишь так мило, даже когда проклинаешь
других людей. Но ты неправильно поняла меня, я просто хочу помочь тебе!"

"Нет нужды!"

Цзянь Ван-ер обошла двух телохранителей и быстро ушла. Вглядываясь ей в спину, Сун Фэй с
игривым выражением произнес тихим голосом: "Цзянь Ван-ер, ты ведь не думаешь, что вот
сможет сбежать от меня?"

Как наблюдатель Сун Ян не мог не покачать про себя головой.

После обеда он и Синшан вернулись в свои комнаты.

Для того, чтобы показать свое уважение Божественному доктору Нин, на следующее утро в
десять часов Цзянь Ван-ер взяла сестру Джу и четырех охранников из компании. Они все
вместе затем отправились в аэропорт, чтобы встретить молодого человека.

Божественный доктор Нин должен был прибыть в 11:30.

Прождав около получаса, на часах уже было 11:30. На бикборде появилась информация, что
самолет Божественного доктора Нин уже прибыл.

Однако, даже прождав двадцать минут, они все так и не смогли увидеть Божественного
доктора Нин.

Деликатный брови Цзянь Ван-ер сильно напряглись. У нее появилось плохое предчувствие:
"Сестра Джу, можешь набрать ассистенту Божественного доктора Нин и узнать, что
произошло?"

"Хорошо, директор Цзянь".

Сестра Джу кивнула и начала звонить. Прозвучали гудки, словно телефон выключили. Так что
она набрала самому Божественному доктору Нин, но и там звонок отклонился.

"Директор Цзянь, телефоны Божественного доктора Нин и его ассистента выключены. Может
они забыли включить их после того, как высадились?", - предположила Сестра Джу.

"Невозможно, самолет приземлился целых двадцать минут назад!", - Цзянь Ван-ер покачала
головой. С плохим предчувствием они сказала четырем охранникам: "Вы, четверо, идите
внутрь немедленно и посмотрите, что там!"

Охранники вернулись где-то через полчаса, но они не нашли и следа Божественного доктора
Нин.

"Директор Цзянь, что же нам делать?", - с беспокойством спросила Сестра Джу.

В голове Цзянь Ван-ер мелькнуло отвратительное лицо Сун Фэя. Она, стиснув зубы,
произнесла: "Это, должно быть, проделал этот отвратительный человек, Сун Фэй!"



Услышав это, выражение Сестры Джу переменилось. С характером Сун Фэя, он точно мог
пойти на такое.

Божественный доктор Нин создавал затруднение для переговоров. Теперь, когда того забрал
Сун Фэй, он может попытаться подчинить Цзянь Ван-ер.

"Вернемся обратно в отель!"

После мгновения тишины, Цзянь Ван-ер быстро развернулась и пошла в сторону машины. Её
походка явно говорила о её неспокойствии в данный момент.

Естественно по пути в отель Рангун она получила звонок от Сун Фэя. Она хотела его сразу
сбросить, но все же в конце концов ответила.

"Младшая сестра Ван-ер, я решил помочь тебе, доставив Божественного доктора Нин прямо в
отель. Как ты намерена отблагодарить меня?"

"Сун Фэй, чего ты хочешь?", - услышав такие бесстыдные слова, Цзянь Ван=ер не могла не
зареветь в микрофон.

"Ты разве не знаешь, чего я хочу? Ох, точно, я заказал столик в западном ресторане на
сегодняшний вечер, так что приготовься к ужину. Надеюсь, ты окажешь мне честь!"

"В твоих мечтах!"

Цзянь Ван-ер со злобой повесила трубку. Так как она была крайне зла, это сказалось на её
большой груди, так начала высоко подниматься и опускаться от злости.
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